
Mozdul a vidék.
A Zsidó Magyar Közmûvelõdési Egyesület

fej lõdési proczeszusa egyre foly. A vezetõ ifj úsá g
itt a központban éjtnapot egygyé tesz, hogy az
eszmét, melynek szívvel-lélekkel, annyi ambiczióval
és nemes buzgósággal állt szolgálatába , a megva-
lósítás stádiumába hozza.

Égetõ szükség van erre ; ezt hangoz-
tatni, megokolni ma már felesleges. Hiszen
eléggé igazolj a ezt a fogadtatás , melyben a fõ-
város intézõ körei részérõl részesült, elég hat-
hatósan támogatják ezt a taggyüjtö iveken foly-
ton szaporodó aláírások, és elég fényesen bizo-
nyítj a ezt az általános érdeklõdés, melylyel hit-
rokonaink inteliigencziáj a országszerte kiséri.

Mindamellett eszünkbe sem j ut, emiatt j u-
bilálni ! Jogos óhaj nak , indokolt szüskégszerüség-
nek, régi alapos vágynak t e r m é s z e t e s  kö-
vetkezménye ez. De meg, valljuk meg õszintén,
a vidéken eddigelé alig részesült hasonló meleg
fogadtatásban , mint a fõvárosban. Az eszme ér-
dekében megtett elõmunkálatokat anyagilag és
szellemileg csak a fõvárosi zsidóság segítette.
Pedig ha valahonnan megérdemli a Zs. M. K. E.
az istápolást, ugy a vidék az.

Nyilvánvaló dolog, hogy magában a fõvá-
rosban annak az egyletnek, mely vallási és
hazafias czélokat egyaránt irt zászlaj ára, mely
a zsidó vallás izmositását magyar szellemben,
magyar nyelven akarja foganatosítani, mely te-
hát midõn vész, viszontagságban hûen megõrzött,
õseinktõl örökölt vallásunkat czélozza telj es mél-
tóságában, fenségében megõrizni , ugyanakkor
forró óhaj a, hazánk legvitálisabb ügyének , a magya-
rositásnak szolgálatokat tenni : — mondjuk, ilyen
czélu egyletnek szükségességét a fõváros korántsem
érzi anynyira, mint általában , sõt az ország egyes
részeiben különösen is — a vidék ! A minél-
fogva a Zs, M. K. E. nemes . mûködésre mun-

kás kezét nem is szánhatja majd a fõvárosnak
oly mértékben, mint a vidéknek.

Mindezeknél fogva nem j oggal várhatj uk-e,
hogy a vidék, ha az egylet pártfogásában
mindj árt nem is kívánj a túlszárnyalni a fõvárost :
de legalább telje s j óakaratával törekedj ék vele e
tekintetben egy lépésben haladni ?! Vájjon
akkor, mikor a Zs. M. K. E. mûködése folytán
az erkölcsi haszon inkább a vidék számára van
kilátásba helyezve : nem magának a vidéknek
kellene-e leginkáab azon munkálkodni, hogy ezt
minél elébb elérj e ?

Telj es meggyõzõdéssel adj uk válaszul mind
a két kérdésre : Igen ! a vidéknek erkölcsi kö-
telessége, a Zs. M. K. E.-t legalább is olyan
pártfogásban részesíteni, mint a minõvel a fõvá-
rosban találkoztunk.

Es vájj on megtette-eezt a vidék mindeddig ?
Igaztalanok volnánk, ha azt mondanók : abszo-
lúte nem ; de akkor is csak a tényt konstatálj uk ,
midõn azt mondj uk , hogy a mit tett , még mind
— nem e l é g !

Azonban panaszkodni sincs okunk. A vi-
dék megmozdult, s egy-egy erösebb életj elével
mind közelebb segiti a Zs. M. K. E.-t a megva-
lósuláshoz. K e c s k e m é t, Gy õr , M a r o s v á -
s á r h e l y, I p o l y s á g h, C z e g l é d , D u n a -
fö 1 d vá  r, E p e rj  es , N.-Bec sk er ek együtt-
véve és egyenként már is szép számú hivet bizto -
sítottak az eszme számára.

Ma meg Kassáról érkezett hozzánk két tudó-
sítás, mely a kassai izr. hitközség olyan tényé-
rõl számol be, melyben örömmel üdvözölhetj ük
a Zs. M. K. E. egyik izmos gyökerét , s a me-
lyet teljes joggal állithatunk fel a vidék számára
követésre méltó például.

K a s s á n a z  izraelita hitközség tekintélyes el-
nöke, M o sko v i c s Jakab dr. vette kezébe az ügyet
és érdekében Ré va i Manó, fõreáliskolai tanárral

Lapunk mai száma 12 oldalra terjed.



egyetemben olyan buzg óságot fejtett ki, hogy
egy az egylet létesülése és czélj ai elõmozdítása
végett általa egybehívott gyülekezeten részt vett
valamenny i tag, számszerint 7i, azonnal az
eszme hívévé szegõdött.

Az izr. hitközségek vezéregyéniségei szives
figyelmükre méltathatj ák e tényt és ha arra
méltatják — a mit j oggal hiszünk — ugy vél-
j ük : nem szorulnak lelkesítõ szóra, nem további
nógatásra, hogy elismerj ék, miszerint a Zs. M.
K. E, érdekében tenniok kell és tenniok lehet.

Nemes eszméért a zsidó tudott lelkesülni
mindenha ! Hát ezt a szép tulaj donát megtagad-
hatj a-e ott, hol két egybeforrt nemes eszme
megvalósulását kell istápolnia ?

JEE. S.

Zsidó gyarmatok.
XII.

Zavarba hozna, ha azt találnák tõlem kér-
dezni , milyen nyelven beszélnek e gyarma-
tosok.

Az »ansé . témon « , mint a yemenbelieket a
szentföldön nevezik, anyanyelvükként az arab
nyelvet beszélik , de beszélnek héberül is; olyan,
ki héberül nem é rt e  n e , nincs köztük egy sem.
A spanyol zsidók (Szefardim) házukban és ma-
guk közt azon a nyelven beszélnek, melylyel
õseik 400 évvel ezelõtt szép Spanyolországban
éltek, de ezeknek is legnagyobb része beszél,
vagy legalább ért héberül , A mi a muszka zsidókat

illeti , ezek bizony oly nyelven beszélnek, mely
tulaj donképen nem is nyelv. Német dialektusnak
kellene lennie, de nincsen a világon az a német,
ki megértené. A mi német szó volt benne, rég
kitekerték a nyakát, ép ugy, mint a beleszõtt
számtalan héber és még több lengyel , vagy orosz
szónak.

Vöm szomszédságában lakik egy ilyen musz*
kaországi zsidó, kinek nyelvét hallom, de nem ér-
tem. Pedig Nagy-Károlyban, hol gyermek évei-
met töltöttem, sem beszéltek akkoriban valami
Schillerféle németséggel, (most, ugy hallom, volt
hazámban hitsorsosaim a legjobb magyarok közé
tartoznak. Nagyon j ól teszik), de a ki németül
tudott, legalább félig-meddig megérthetett ben-
nünket. Nem ugy a muszka zsidókat. Tessék
ezt például egy németnek tolmács nélkül meg-
érteni : Trugzse de fecseile finem tátenyu czi-
nem cháj et in brengzse áheim fárem chlopcsák
de zsmizsenkesz !*) — És mily rettenetes kiej tés,
milyen veszedelmes taglej tés , s milyen hanggal,
mily fülsértõ énekfélével beszélik a szörnyû nyel-
vet ! Valóban nem kár érte, ha mennél hama-
rább elfelej tik.

Eme zsidók közül már kevesebben értenek
héberül ; beszélni csak egynehányan tudnak.
A Romániából jö tt gyarmatosok minden tekintet-
ben mögötte állanak muszka társaiknak. A musz-
ka zsidó gyorsabb felfogású is, szorgalmasabb is
és inkább haj landó alkalmazkodni, és sokat — el-

*) Németre lefordítva ez igy hangzanék : Trage den Mantel
des Vaters zum Sehneider und bringa nach Hause die Beinkleider
des Bûben.

Míg mások Karlsbadba, Ostendébe, s nem
tudom még hová mennek üdülni és erõt meríteni a
következõ kánikuláig terjedõ, hosszú, fáradságteljes
munkaidõre, mi — kikre a sors a „nyári tiszt"*) arany-
csillagát ragasztá — a fõvárosi forró napok elõl me-
nekülve, fegyvergyakorlatozni kéjutazunk Erdélybe,
hol pihenés és üdülés szempontjából — nem ugyan
orvosi rendeletre, hanem csak felsõbb parancs foly-
tán — naponként egy-egy 2—3 stacziónyi reggeli sé-
tácskát megeresztve, el-eljutunk Beszterczétõl Dé-
váig, a mi annyit jelent, hogy Erdély legészakkele-
tibb pontj ától , annak délkeletiéig jutottunk el.

Kijut ilyenkor az embernek a kényelembõl és
jó életbõl quantum satis. Nincs itt szükség a talmud
életrendjét pontosan követni, hogy az ember csak
akkor egyék, ha éhes, igyék, ha szomjas és alud-

*) Czikkiró szab. áll. honvédtiszt . A szerk.

jék, ha álmos ; nincs szükség — mondom —
ezeket szem elõtt tartani, mert igazán nem ehetik,
ihatik és alhatik az ember annyit, mennyit megkí-
vánna. Itt egész más életrend praejudicál : egyél és
igyál, ha van mit ; aludjál , ha van hol és mikor !

No, de érdekes is volt ám ez a rövid 35 napos
gyakorlatocska, milyen alig volt és lesz egyhamar.

Aztán az az elõnye is is meg van ennek a kény-
telen-kelletlen etimológiai tanulmányútnak, hogy —
államköltségen történik ,

Éppen vasárnap d. u. döczögött be Apahidáról
sántikáló szárny vonatunk Beszterczére, hol még uj-
donságképen bámulta meg a sürü Vasárnapi publikum.

A keleti Kárpátokhoz támaszkodó eme határ-
széli szász város igen csinos, rendezett, részben be-
fásitott utczákkal lepné meg az idegen szemét, ha
ez elõbb a nagyszámú szõke és barna , de mindig
kékszemû szebbnél-szebb leányarczokon nem talált
volna kellemes nyugpontót.

Én azt hiszem, hogy még N.-Szeben sem

Az erdélyi hadgyakorlatok és a zsidó
hitközségek.



felej teni is, mint a román zsidó. A héberben
azonban ezek is elegendõ j ártassággal birnak. Az
5 magyarhoni család szintén ért, sõt Stamp fer
és Hausdorf folyékonyan beszélnek is héberül ;
ugyanez áll az egy angol és egy holland zsidóról.

Ily viszonyok közt nem ütköznék nagy ne-
hézségékben az uj zsidó kolóniákban a kiny i-
latkoztatás, a próféták és a zsoltárok nyelvét
köznyelvvé tenni. A spanyol zsidó ugy sem érti
meg a muszka szomszédj ának nyelvét és a ye-
menita sem értekezhetnék bukaresti hitsorsosá-
val, hacsak nem a héber nyelv segítségével, me-
lyet itt is, ott is értenek. A törvénykezés, gyû-
lések, hirdetések stb. efféle nyilvános j ellegû
dolgok tényleg héber nyelven is történnek , és
minthogy ' a gyermekek, fiuk és leányok egy-
aránt, a héber nyelvet már ugy tanulj ák, hogy
köznyelvül használhassák, biztos a kilátás, hogy
pár év múlva a zsidó kolonisták a szentföldön
ugyanazon nyelven fognak beszélni, melyen a
könyvek könyve van irva.

De m i l y e n  héber nyelven ?
Ez már most is nagy viták tárgyát képezi. A

héber szót ugyanis egyenlõen irj a ugyan a lengyel
zsidó is, a német zsidó is, meg a spanyol" zsidó
is, meg is érti rögtön ha i r v a  látj a, de ol -
v a s n i  másképen olvassa a Szefárd (spanyo l),
másképen az askanaz (német) és másképen a
poláni (lengyel). Állj on itt ennek megvilágítására
a következõ héber vers :

*) Én Istenem , én Istenem ! miért hagytál el engemet ! Távol
segítségemtõl , kiáltásom szavaitól (Zsolt. 22. f. 2. v.)

A szefárd zsidó e verset így olvassa : Éli
Eli lám a ázábtáni ráchok mij 'suáti dibré sáágáti ;
a lengyel zsidó így olvassa : Eili Eili (az elsõ
szótagot ugy ejtve mint az elsõ szótagot - 'a né-
met >> eigentlich « szóban) lumu azavtuni ruchajk
(az »aj «-t ugy ejtv e, mint ' a magyar az »aj k «
szót) misiuszi divrei saaguszi ; a német zsidó
pedig igy: Eli Éli lomo azavtoni rochauk mij '
suoszi divré saagoszi. Könnyed folyású, valódi
keleties hangzású kétségkívül a spanyol olvasási
mód, s mi több, maj dnem bizonyos, hogy a haj-
dani zsidóországban a hébert ugy ej tették ki, mint
a szefardok, kiknek õseit a rómaiak Jeruzsálem
elpusztulása, illetve JBar Kochba lázadása után
Hispániába hurczoltak. Muszka testvéreink azon-
ban szebbnek tartj ák az ö olvasási módj ukat és
a világért sem engedik , hogy gyermekeik ne
B'reisisz buru eisz hasumaj im, v'eisz hoorecznek
olvassák a péntateuch efsö versét, hanem igy:
B'részit bara et hasamaj im v'et haarecz. Ha a
szülõktõl fü ggne a dolog, j övõben kétféle héber
dialektusban fognának a szentföldi zsidó szántó-
vetõk beszélni , de minthogy a gyermekek izlése
is, mint ezt több esetben tapasztaltam, a spa-
nyol, szerintem az egyedül helyes — s ezt én
mint olyan ember mondom, ki mindeddig és még
most is a lengyel kiej téssel élek — olvasási mód
felé haj lik : biztosnak mondható, hogy a j övõ
nemzedék a héber nyelvet még pedig spanyol
kiej téssel fo gja beszélni.

Közli Szabolcsi Miksa.
(Folytatá .sa következik.)

oly praegnans szász varos, mint ez. Hiszen itt még
a magyar is német firmát aggat ki. Árpád von An-
gyalossy csak ugy irja magát, hogy A. v. Angya-
gyalossy, mert az Árpád határozottan sértené a szá-
szokát. — A hatósági helyiségeken is a magyar mellett
német felírás is van. — A róm. kath. iskolába 2 — 3
év óta járó fiuk még nem értenek magyarul.

Felekezetünket tekintve már Lengyelországban
képzelem magam. Kaftános és straimlis alakok mo-
solygó tincsekkel jobbról-balról. Igaz, hogy egy ré-
szük bevándorlott , más részük pedig olyan , hogy ez
a kultus a folytonos érintkezés folytán hódította meg
õket. Különben jómódúak és a kereskedés mellett
ipart is ûznek. Természetesen nagyon vallásosak.
Szombaton a zsebkendõt a nyári hõség daczára nya-
kukra kötik, de d, u. már kantárnál fogva vezetik
lovukat a város végére, honnan ellovagolnak Buko-
vinába. Van olyan is, ki az Ízletes „sábeszkugel"
után nem veti meg a kávéházban a kapuczinert.

Midõn egy reggel a gyakorlótérre vezettem a
századot, az ut közepét egy széles teherszekér fog-

lalta el, hogy se j obbra, se balra kettósrendekben
nem mehettem. Rákiabálok, de az nem mozdul. Mi-
dõn a századét rendekre osztottam, az egyik ló mö-
gött épen „smone eszrét" imádkozó zsidó fuvarost láttam ,
ki el nem hagyta helyét, mig imáját be nem fejezte.

Van egy benszülött zsidó ügyvéd, ki igen de-
rék, müveit ember, kinek a szászok barátsága kedvéért
tartott gyakori soireéi sok ezer forintot úsztattak el,
melyek után a leglelkesebb szász nemzesiségévé
vált, annyira, hogy — midõn a beszterczei bürgerek
br. Bánffy Dezsõ fõispánnak a vasút behozataláért
elismerést adózandó — a város legszebb utczáját róla
akarták elnevezni ; ez a terv egyedül : az ügyvéd
agitatióján szenvedett hajótörést.

No de a szászok is csupa szeretettel veszik
körül : „Iczig"-nek szólítgatják.

De nem felejtem el a zsidó közjegyzõt sem ! Igen
derék ember. Szeretetreméltó feleségével és jó anyó-
sával együtt valódi magyar vendégszeretettel fogad -
ták csekélységemet, de õk a világért nem akarnak
solidaritást vállalni az odavaló zsidókkal, noha van



Irta : Siraxisz -A_dolf_
(11. Folytatás és vége.)

Saloniki.
Minõ feltûnést keltett gépem a spanyol zsidók

utczáiban, arról fogalmat* alkotni nem lehet. Beláttam,
hogy az utczán nem igen boldogulok, két kép, a mit
nagy nehezen csinálhattam, volt mindössze a mit
elérhettem. Feltettem magamba, hogy valamely nagy
zsidóházba megyek és ott legalább az udvart fogom
lefényképezni , s az egyik zsidó templom közelében,
(zsidótemplom van Salonikiben legalább is 150) be-
léptem egy nagy, hosszú ház udvarába .

Minõ festõi látvány tárult elém itt ! Vagy hat-
van sátor lehetett ebben az egy házban , tehát hat-
van család lakhatott benne. Egyikmásik sátorban ott
üldögéltek még az asztal mellett, ebédutáni sziesztát
tartva ; az öreg urak hófehér szakállal, bibliákat vagy
régi spanyol zsidókönyveket forgattak , a fiatalok
pedig nevetgéltek és mulattak.

A nõk rendkívüli fényûzéssel cziczomázták fel
magukat ; a mi értékes tárgyuk, kincsük, ékszerük,
pénzdarabjuk volt, mind ruhájukon, fejükön, karjukon ,
nyakukon és keblükön diszlettek.

Felállítottam hirtelen gépemet és kimondhatatlan
örömet éreztem magamban, gondolván, hogy e párat-
lan szép és kiváló érdekességü táblát hazavihetem.

De nem oda Buda. Alig hogy felállítottam gépe-
met, még bele sem igazítottam a kellõ helyzetbe
mint a sáskasereg környeztek a spanyol zsidók apró-
szentjei ; még annyi zsidógyereket egy csomóba
sohasem láttam. Honnan kerültek elõ, hogy tudtak

azok egyszerre ott teremni százával, még ma sem
tudom. Alapjában jó dolog lett volna ez is, ha õket
lefényképezhettem volna, azonban nekik csupán az
volt a fõdolguk, hogy mindegyikük be akart nézni
az én gépembe, és annyira körülállptták szerencsét-
len gépemet, hogy minden pillanatban attól kellett tar-
tanom, hogy azt a tolongásban feldöntik és eltörik.

A helyzet meglehetõsen kritikussá vált, annál
is inkább, mert bizony a derék ficzkók maguk közt
is ugy összevesztek az elsõségért, hogy egymást agyba
fõbe döngették. A lárma, zsivaj egetverõ volt. Ször-
nyen megbántam ártatlan tervemet, nem sejtvén,
micsoda darázsfészekbe nyúlok, belépvén gépemmel
ilyen spanyol zsidók által lakott nagy udvarba. A
legválságosabb pillanatban kihúztam zsebembõl spa-
nyol-zsidó nyelven irt generális ajánló levelemet,
melyet a smyrnai fõrabbi volt szives ottlétem alkal-
mával átadni , hogy használjam befolyását, ha bárhol
keleten spanyol zsidók segítségére lenne szükségem.
Eddig nem volt okom ezt az okmányt produkálni,
de ezúttal átadtam a mellettem álló szép fekete sza-
kállas zsidó uri embernek , hogy olvassa el, azután
segítsen ki ebbõl az én nagy bajomból. Alig hogy
elolvasta, rendkívül gyorsan megváltoztott magavise-
lete irányomban, csak annyit kérdezett, hogy én
vagyok-e az az ember, kirõl szó van a levélben ;
mikor azt megerõsítettem, odahitta a többi tekinté-
lyesebb spanyol zsidókat, a kik szintén néhány pil-
lanat alatt alig voltak egyebek, kíváncsi gyermekek-
nél csupán nagyobb kiadásban a gépem körül , azok-
kal néhány szót váltott, azután mind hozzám jött .
Felkértem õket, hogy a gyermekeket távolítsák el.
Ezt a kérelmemet oly radikális módon teljesitet-

A spanyol zsidók Szalonikiban.

3—4 arravaló birtokos es kereskedõ. Ezért õk nem
is szerepelnek zsidók gyanánt, és — mint õk állít-
ják — korántsem ismernek rájuk. Ez utóbbi ki-
jelentésre nézve hitetlen Tamás maradnék, még ak-
kor is, ha épen Szamosujvártt laknék a közjegyzõ
ur;  mert keleti typusa még az örmények közül is
kiválnék.

Különben — mint késõbb meggyõzõdtem — a
keresztény társadalom ép oly jól tudja róla, hogy
zsidó, akár hitfeleinké.

Eme hiteltagadásnak — pardon , hitelhallgatást
akartam mondani — tudható be ama körülmény,
hogy nem környezi ott oly nymbus, minõt a közjegyzõ
vidéki városokban megszokott.

És kit talán legelõi kellett volna említenem : a
rabbit, ezt is megismertem. Müveit , felvilágosodott
fiatal ember és nagy magyar. Igen szereti a fõispán.
A király kolozsvári fogadtatása alkalmával a besz-
terczei zsidók nevében õ beszélt. 0 hozta be a ma-
gyar nyelvet elõször a beszterczei szegényes külsejû
zsidó imaházakba.

Nyolcz nap múlva már elhagytam e kies fek-
vésû várost, és befelé húzódtam Erdély szivébe. Bal-
ról elhaladtam Teke és Szászrégen mellett, hol már
czivilizáltabb, és szintén oly jómódú zsidók laknak,
mint Beszterczén. De a Szászrégeniek áldozatkészeb-
bek, mirõl szép és nagy templomjuk , jó iskolájak
tanúskodik. Jobbról elmarad Naszód, hol már száza-
dokkal ezelõtt zsidók laktak, mellette az erdélyi spe-
cialitás : Entradám községe, hol csupa zsidó lakik,
élükön a zsidó bíróval. — Ezután egymásután követ-
keznek Deés, hol nemrég a híres Panét rabbi halt
meg, kihez az erdélyi és lengyelországi zsidóság szo-
kott zarándokolni jó tanácsokért. Az idevaló zsidó-
ságra a magyar bélyeget az emiitett fõispán jótékony
keze nyomta, ki a két megye (Besztercze és Szol-
nok-Doboka m.) zsidóságát atyailag gondozza , de az-
tán õk is megtesznek érte mindent ; még a kaftánt
is feleserélik atillával. ttosner Ávmiru

(Folyt, köv.)



tek,v hogy bizony majd megsajnáltam, hogy átadtam
a smyrriai fõrabbi ajánlólevelét, mert talán még ma
is szenved bele néhány: gyermek koponyája

Pár perez alatt megtisztult az egész udvar ;
gyermekeknek hire hamva nem volt ott többé ; de
annál szebb közönség állta most ; el gépemet ; esaxpa
szép asszony, leány, és szép, rendkívül hatásos külsõ-
vel biró zsidó férfiak. Na, ezeknek megmagyarázhat-
tam, hogy, ha akarj ák, hogy lefényképezzem az ud-
vart és õket, akkor nekik távozniok kell a gépem
elõl, mert ha ily közel maradnak, ugy nem készíthe-
tem, el a fényképet. Mikor kértükre meg megígértem,
hogy másolatát a fotográfiának emlékül nekik hagyom,
katonai pontossággal teljesítették kivánatomat, csopor-
tokba alltak fel es maguk iparkodtak minél festõibb ;
képet alkotni. 1 i

A képet megcsináltam, összerak tam gépemet ''
szép lassan és indulni akartam ; de most újból egy I
kis episod adta elõ magát, mely az elõbbinél még I
talán kellemetlenebbül hatott rám, de sõt vészedéi- (
mesebb is volt bizonyos tekintetben. Egyik spanyol !
zsidó, a ki a legnagyobb volt a csoportban , kilépett ;
a sorból , és midõn a többi már elment, szétoszlott,
azt mondta nekem, hogy még ne menjek el , elébb
mutassam meg a képet. Én könnyû oldalán fogta m
a kérést, és azt mondtam , hogy j ól van , megmutatom
holnap;

— Oh nem , mondj a , most akarom látni.
— Most lehetetlen.
— De nekem okom van , hogy azt lássam.
— Lehetetlen, mert ezt sötétben kell elõvarázsolni

különféle vegyészeti munkával, öntözgetéssel , és ha
most kivenném azt az üveg lapot , melyen az álta-
lam készült felvétel van , rögtön eltûnnék onnan. Egy
napsugár elég arra, hogy a lapon ne legyen semmi.

— Mindez szép, szép, és azt õ akár érti akár
nem , roppant csekély oknak tartotta mind azt, a mit
mondtam és váltig tovább állította , hogy okvetet-
lenül látnia kell a képet , és, hogy megértsem , miért
maradt állhatatosan kívánságánál, azt mondta , hogy
felesége kívánj a látni , mert õ is rajta van .

— No, jól van hát , a feleségének fogom'llolnap
a kepét megmutatni.

Nem holnap akarja látni , hanem ma, és egy-
szerûen lehetetlen , hogy m egtagadjam kivánatát.

Rámutatott feleségére, és akkor eszembe j utott,
hogy bizony itt babonás hittel van dolgom, a mennyi-
ben a felesége áldott állapotban lévén , a férj abban
a meggyõzõdésben van , hogy, ha felesége kívánja a
képet látni, végzetes hatással volna, ha nem látná
meg rögtün .

Tisztában voltam most már, hogy itt csakis
különös módon szabadulok meg ez alkalmatlan és
egyáltalán nem várt uri ember tolakodásától. Egy
még eddig nem exponált kasettát húzta m ki a tás-

kából, .hpgy nézz e meg, esv^meg fog g.yózg.dni-rólar
hogy nem 4át i-semmit. Kihúztam,: ~ és megmutattam,
az üveglapot. Ebbe azután belenyugodott mind a
kettõ. Semminek sem örültem meg egész utam alatt
annyira, mint hogy sikerült ezt a képet megcsinálni,
valamint hogy sikerült a nagy zsidótemetõt lefény-
képezni.

A zsidótemetõ óriási területet foglal el a vá-
ros keleti végében. Több négyzet kilóméter nagy-
ságában húzódik felfelé a hegyen és akként külön-
bözik a többi mellette levõ török és görög temetõ-
tõl, hogy a sírkövek mind laposan a földön hever-
nek hosszában. Kísérteties látvány az, különösen
alkony idejében és délben, mikor a nap tûzi a fehér
köveket és márványlapokat.

Temetés volt éppen , mikor a temetõben értem.
Egy öreg zsidót temettek, Írástudó zsidót, kinek, tisz-
teletére vagy ötven rabbinus já rt ki a temetõbe, és
a város kapuj ától egész a sirgödörig, szüntelenül
énekeltek gyászdalokat. Maga a holttest háromszög-
alakú deszkán feküdt csupaszon , illetõleg koporsó
nélkül kék, átlátszó fátyol alatt, de ugy, hogy az
arezot egészen jól kilehetett venni. Felváltva vitték
ezt árkon bokron keresztül , m ert bizony útnak nyoma
sincs ott , és meglehetõsen sekélyes sírt ástak számára.

Ezt a temetési szertartást is magával a teme-
tõvel sikerült lefény képezni , a mi a maga nemében
bizonyára elég érdekes. Ismét csak a régi bibliai
j eleneteknek egyik másával találkozunk, ha ezt meg-
pilantj uk.

Mielõtt a zsidó temetõt elhagyták volna, meg-
mosakodtak, aztán imádkoztak, és kiki dolga után
látva, széledtek el.

A legnyugodtabb benyomást tesznek a temetõk
közül a zsidó temetõk. Az állandóság benyomását
gyakorolják az emberre, holott a közelbe levõ török
temetõ bármily fényes, tarka, aranyozott és színesek
legyenek is az õ márvány lapjai , bámulatos ügyes
relieffelirásokkal , mikhez a törökök oly kiválóan érte-
nek, ideiglenesség je llegével bir.

A török ök, még a legnagyobb urak is, nagyon
vékony márvány-lapocskával jelzik halottukat. Igaz ,
hogy a legnagyobb urak , mint pl. abban a temetõ-
ben, a mely közvetlenül a zsidótemetõ m ellett van
s ahol ugy látszik, csak nagyobbrangu katonák, hiva-
talnokok és a lakosság gazdagabb része tem etkezik ,
kettõs sirkövet állítanak, fejtõl és lábtól egyet, azon-
ban mind ez oly benyomást tesz, mintha csak ideig-
lenesen volnának itt, és hosszan nézve önkénytelenül
attól tartunk, hogy szélvihar az összes márványlapo-
kat ledöntögeti .

De mindaz, a mit a törökök a Balkan felszige
ten építettek , hasonló benyomást tesz.

A favázas házak , azok a czölöpön levõ, ugy



szolvan levegõben libegõ paloták , mind azt jelzik,
hogy a törökök ezt a földet, ezeket az országokat
hazájuknak valójában sohasem tekintették,

Minden csak ideiglenes jel leggel birt.

Szemfényvesztés, üresség és nagy hûhó. A ma-
gyar hirlapirás elsõ, elfogadott „ nem illik "-je tiltja az az-
zal a lappal való polémiát, melyet e czik elsõ
mondatában megneveztem. Azonban, midõn hirt kell
adnom a becses szerkesztõ „képviselõi mandátumáról",
mert hisz csak nemrég õ maga mondta , hogy „má-
tól fogva Czeglédnek egyedül megválasztott képvise-
lõjének" tekinti magát: vessünk egyúttal egy
pillantást annak a megnevezhetlen lapnak csak egyet-
len üzelmére, m elyet olvasói elbolonditására szándé-
kosan produkál.

Ugyan jutott-e eszébe valakinek kiemelni és a ke-
reszténység rovására irni — csak épen az utolsó napok-
ban elõfordult bûntényeket hozom fel példa gya-
nánt — jutott-e eszébe valakinek, kérdezem , a ke-
reszténység rovására irn i azt , hogy a Veszprém , So-
mogy- és Zalamegyékben történt gyilkosságok és
rablások csupa keresztény ember keze által vitettek
véghez ? Jutott-e eszébe valakinek a keresztény val-
lás rovására irni azt, hogy egy fõvárosi pénzhamisító
banda tagjainak a nála talált „alapszabályok" sze-
rint esküt kellett letenniök „keresztény hitükre ",
hogy minden erejüket a pénzhamisításának és ter-
j esztésének fogják szentelni ? (Rémülettel gondolok
arra az eshetõségre , ha ez a társaság zsidókból
állott volna, kik „zsidó hitükre" tettek volna ilyen
esküt ! Az antiszemita talmudtudósok rögtön szolgál-
tak volna a citátummal is, melyben a talmud meg-
parancsolja a zsidónak, hogy pénzhamisító legyen —
vallásból.) Jutott-e eszébe valakinek a gyõri sikkasz-
tásokat, vagy más „elkezelések« és „befektetések"-et,
ha mindjárt „8 perczentre " történtek is, a keresztény-
ségnek rovására irni ? Minderre senki sem gondolt
azon egyszerû okból, mert elvetemedettség volna : az
egyesek bûneiért azok felekezetét felelõssé tenni.

Verhovai lapja azonban nem volna Verhovai
lapj a, ha ilyen, vagy hasonló elveknek hódolna. De-
hogy nem irja õ oda, hogy ezt, vagy azt a bûnt zsidó
követte el, és hogy „ilyet csak zsidó követhet el".
és hogy „ilyen a zsidó", „ilyen ez a faj" s több e
félét. Azonban hacsak ezt tenné , azt mondanám : hagy-
j án ! De ez a lap — ha csak nem kézzel fogható az el-
lenkezõje,— ráfogja minden bûnre, minden gonoszságra,
hogy elkövetõje zsidó, s hogy „ilyen a zsidó " stb.
Í3é még ezt sem tettük volna szóvá, ha
az utolsó napokban arra nem vetemedik, hogy a
s a j á t  e l v t á r s a i  által elkövetett gazságokat
szintén a, zsidókra kenje.

Bocsánatot- kérek , Verhovai ur, de ez niaar csak-
ugyan nem járj a ! i\z a dr. J e r u s a l  eni , :ki, szám-
talan családot nyomorba döntve, a " lipcsei discontó-
bank millióival megszökött, az a gazember, Verhovai
ur, nem zsidó, hanem, a mire inkább vall, a lipcsei an-̂
tiszemiták vezére volt ! — Mi történjék már most
azokkal a konzekvencziákkal, miket az ön lapja er-
rõl az esetrõl levont ? mi történjék azokkal a szidal-
makkal, mikkel az ön lapja ezzel az alkalommal a
zsidókat illette ? Akarva, nem akarva, visszaesnek
ezek önnek és csapatjának a fejére . A következtetések
már most igy hangzanak : Hja „ilyen gazok" az anti-
szemita vezérek ! stb. stb.

S most röviden hadd regisztráljuk, hogy azok a ré-
mületes czikkek, azok a szörnyû adatok, azok a
„gyilkosság !" kiáltások, melyek a czeglédi választás
óta Verhovai lapj ában napvilágot láttak : e g y t õ l -
e g y i g s z é d e l g é s n e k , ü r e s. h u m b ug n a k
b i z o n y u l t a k, melyek arra voltak szánva, hogy
miután sikerült félrevezetnie a czeglédi könnyenhivõ,
egyszerû népet, bolonddá tegyék a képviselõház bi-
ráló-bizottságátis. Egyetlen tényt sem tudtak felmutatni ,
egyetlen adatot sem bizonyítani. Szájhõsködésn ek,
hazugság és rágalmaknak bizonyultak az összes rettene-
tes vádak, a miért is a hatodik biráló-bizottság e hó
28-án K o m j á t h y B é l á t  — ki, mellékesen mondva ,
még a v é d e l e m r õ l  is  l e m o n d o t t  — C z eg l é d
v á r o s  v á l a s z t o t t  k é p v i s e l õj é n e k  j e l e n -
t e t t e  ki .  —esi —sa.

A Zs. M. K. E. taggyüj to ivét egyik gyûj tõ
azon megjegyzéssel küldte vissza, hogy azért
akadt olyan kevés aláírój a , mivel a hitk . tagjai
orthodoxok.

Talán akadnak többen, kik tévesen bár, de
osztj ák ezen nézetet , azért nekünk, kik az esz-
mének megpenditöi voltunk, s ezt csiráj ától
fogva a fej lõdés minden fázisán gondosan ki-
sértük, kötelességünk kij elenteni, hogy a Zs. M.
K. E.-nek nem czélj a a zsidó vallás ügyeinek
mél yére nyúlni , szertartásait, nyilatkozási for-
máit megbolygatni ! Ezt legjobban bizonyítj a a
a tény, hogy az ifj úsá g, mielõtt az eszmével a
nyilvánosság elé lépett volna az ügynek párt-
fogása végett egyaránt megkereste ez ügyben
az orhodox és az országos irodát, s e tekintet-
ben az orth. intézõ körök igéretét ép ugy meg-
nyerte, mint az országos irodáét. A Zs. M. K.
E. csak m a g y a r o s í t a n i  akar a vallás utj án
és annak eszközeivel és emelni egyszersmind a
nemes felekezeti Öntudatot.

Evvel a czéllal szemben egyetlen zsidó sem
foglalhat állást, kinek Magyarország a hazáj a ! Ez
szent meggyõzõdésünk !

Antiszemita tisztesség.



I.
Németországban a birodalmi igazságügyi osztály

a császári statisztikai hivatallal egyetemben összeál-
lítj a a fenyítõ ügyek kimutatását, melybõl a most megje-
lent 28-ik kötet az 1885-ik évet öleli fel. Ezek a kimutatá-
sok rendkívül érdekes adatokban tüntetik fe!,mintvannak
a felekezetek a fenyítõ ügyekben képviselve. Minket a fe-
lekezeti sajtót leginkább a zsidók érdekelnek s érde-
kelnek különösen akkor, mikor ezen adatokból az
tûnik ki, hogy a fenyítõ ügyekben a többi felekeze-
tekkel szemben a német zsidóság számaránya évenkint
csökken. De érdekesek ez adatok már azért is, mert
fényes argumentumok a német antiszemitizmus ellen ;
mert alapnélkülinek , igaztalannak, a pusztán szerepelni
vágyó kistehetségü emberek gyalázatos eszközének
tünteti fel az antiszemitizmust épen ott, hol Stöcke-
rek, Förseterek izentek harczot a zsidóságnak s a hon-
nan ez a rút társadalomellenes mozgalom átszárma-
zott — a kulturállamokba.

Az összehasonlítás kedvéért szembeállítjuk az
összes keresztény és zsidó felekezetek szám arányait
és pedig általában több évrõl, a részleteknél pedig
2 évrõl.

Kikéltek : 1882 1884 1884 1885-ben
keresztényt: 518,696 319,320 336,077 334,047-et ;

zsidót : 3,493 3,478 3,487 3,241-et.
E négy év folyamán 100,000 keresztényre esett

1882 1883 1884 1885-ben
710 708 74T 728

elitélt.
É négy év folyamán 100,000 zsidóra esett

1882 1883 1884 1885-ben
617 611 609 561

elitélt.
E fõszámok azt bizonyítják, hogy a zsidók a fe

A német zsidóság; a fenyítõ ügyekben.

Babbi dr. Kohn Sámuel a „Zsidók története Magyar-
országon" czimü müvébõl.

(Vége.)

Ez a nyilt kihívás nagy ingerültséget szült az
ellenpártiak táborában. Az országgyûlésre megjelent
nemesek közül többen még Budán voltak , és szolgáik,
valamint a hozzáj ok szító fõurak fegyveres népe,
huszárok és haj dúk, kikhez nagyszámú csõcselék csat-
lakozott, este felé körülfogták Szerencsés házát, mely-
nek erõs kapuit faltörõ kos gyanánt használt kocsik-
kal betörték. A ház a Szt. György-téren, a Duna
felé nézõ várfal mellett állott , s a tivornyázás közben
meglepett Szerencsés, vendégeivel együtt, az épület
hátsó ablakain elmenekülhetett, de nem mindén baj
nélkül ; a kötél , melyen a várfalról a várárokba leeresz-
kedtek , melyen bevágott kezeikbe. A gyülevész nep
most rövid idõ alatt kifosztotta a házat , „mely teli
volt véghetetlen gazdagsággal : ékszerekkel, arany-
hímzésû szövettel, bársonynyal, selyemmel, posztóval ,
pénzzel, különféle egyéb házi eszközzel, lovakkal , és
sok szerémi borral. " Roppant kincset, egyebek közt
hatvanezer régi, tehát még a legjobb minõségû, arany
forintot elraboltak. A hajdú k , huszárok és a nemesek
szolgái , kik rövid és szûk ruházatuk miatt csak kevés
pénzt dughattak zsebre, az aranyokat nagyrészben a
dulakodó csõcselék által vitt zsákokba öntötték ; a
bort pedig kádakban hordogatták fel a pinczébõl. S
Lajo s, tehetlensége tudatában, tétlenül nézte a garáz-
dálkodást, mely a királyi várnak majdnem tõszom-
szédságában történt ; a hatóságok, vagy országnagyok
pedig még meg se kisértették, hogy a rendzavarás-
nak véget vessenek.

Másnap a garázdálkodó tömeg hozzá fogott Sze-
rencsés házának lerontásához ; de csakham ar fölha-
gyott vele, hogy Bodó Ferencznek, a Szapolyayak
hadnagyának tanácsára, inkább az udvari párt elõkelõ
embereinek házait ostromolja ; ezeket azonban, mint-
hogy fegyveres néppel s mindennemû lõszerekkel jól
meg voltak rakva, megtámadni nem merték. Után a-
való nap végre a zsidókra került a sor ; a zendülõk
korán reggel rajok törtek és fosztogatni kezték õket.
A zsidók azonban házaik védelmére keltek. Nyilván
az általuk felfogadott zsoldosok segítségével, „az erõ-
szakot erõszakkal bátran visszanyomták." Utczáj ok
kapuit elzárták s eltorlaszolták, s oly erélyesen védel-
mezték magukat, hogy a támadókat, kik rendszeres
ostromot intéztek ellenük, az egész éjen át visszaver-
ték. Hajn al hasadtakor végre a túlnyomó erõ vissza-
vonulására kényszeríté õket, s „egy tornyukba s igen
erõs házukba" vették magukat. A diadalmas tömeg
a kapukat betörvén, a zsidók házaiba rontott és
azokat úgy kifosztotta, hogy — így folytatj a egy
olasz szemtanú hivatalos jelent ése — az egész „olyan-

nak látszott, mint Trój a pusztítása, és nem volt senki
sem, ki valamit el ne hordott volna. Töméntelen
vagyont találtak, és nem hagytak ott csak- egyetlen
ablakzárt sem. Aztán ostromolni kezték azt a tornyot
és házat is, hová a zsidók, vagyonuk nagyobb részé-
vel, elmenekültek volt." . . .

Most végre a Szapol yayak, kik, hogy az udvari
pártot megfélemlítsék és tehetetlenségét feltüntessék,
három napig szótlanul nézték a rabló támadásokat,
sõt, mint Bodó Ferencz eljárása bizonyítja, alattom-
ban szították is, véget vetettek a véres hrcznak , mely
Buda útczáig folyt. Szapolyay György, a vajda öcs-
cse, ugyanaz, kinek védelme alatt álltak a nagyszom-
bati zsidók , megmentette a kis erõdbe szorult szeren-
csétleneket ; a rabló csapatot szétverte és a városból
kiûzte.

Szerencsés Imre.



nyitõ ügyekben sokkal is kisebb aranyban -vettek reszt,
mint a keresztény felekezetek és' hogy ez arányuk is
évrõl-évre csökken.

Am hasonlítsuk össze az egyes tételeknél !
Felség- és hazaárulás miatt 1884-ben e g y e t l e n

e g y  z s i d ó t  sem Ítéltek el; ugyanazon évben a fel-
ségsértés miatt elmarasztalt 381 egyén között csak 4 zsidó
akadt A social-demokracia k özbiztonság elleni vétkes
törekvései miatt 1885-ben elitélt 93 egyén között
e g y e t l e n  e g y  s e m  volt zsidó vallású, de az 1884.
évben e vétség miatt elitélt 112 között 2 zsidó akadt
(Berlinben) . Pénzhamisításért 1885-ben 148 egyént
Ítéltek el, kik közt n e m  v o l t  z s i d ó ;  az 1884-ben
elitélt 173 közt két zsidó volt (a königsbergi kerüle t-
ben és Danzigban) . S z á n d é k o s  hitszegés miatt 1885-
ben 940 egyén közt 17 zsidó vallásut ítéltek el , mig
1884-ben 923 közül 23-at. A gondatlanságból történt hit-
szegés miatt az 1885-ben megbüntetett 404 egyén
között 9 zsidó volt , az 1834-ben elitélt 375 között pe-
dig 7. Hamis esküre - csábítás miatt 1885-ben elitélt
222 egyén között 5 zsidó volt, az 1884-beli 241 kö-
zött azonban 15. A köteles eskü megsértésére vonat
kozólag a kimutatás a zsidóság részérõl tetemes csök-
kenést mutat ki. Aleskü miatt 188 4-ben 1000,000 zsi-
dóra négy eset jutott , 1885-ben pedig már csak 2*9,
mig 100,000 keresztényre mind a két évben csak 2 — 2
eset. Ennek magyatázata azonban semmi eg-yéb, mint
— a zsidóság nagy részének keny érkeresete, a keres-
kedelem, melyet ha a keresztény kereskedelemmel
arányba állítunk : a zsidóság j avára dõl cl az utóbb
említett bûn tekintetében is az igazság. Nagyon fel -
tûnõ az a körülmény, hogy az 1881-ik évben zsidó
részrõl elõ fordult 23 szándékos hitszegés közül 22
magára Poroszországra esik, mig a többi államokat
együttvéve csak egyetlen egy ilyen eset terheli. Az
1885-beli 17 szándékos áleskü közül 14 esik Porosz-
országra, 1 Bajor- , 1 Szászorszá gra és 1 Badenre. A
gondatlanságból 1835-ben elõfordult 9 hitszegés közül
n y o l c z  Poroszorsz ág'ra esik és egy Badenre. Az
188 1 -iki 7 gondatlanság miatt törént áleskü közül 4
eset Porosz-, 3 pedig Bajororszá gban fordult elõ. A
hamis esküre csábítás miatt 1884 ben elitélt 15 zsidó
közül 12 Porosz-, 2 Baj orországra , 1 pedig Württem-
bergre esik. Mindebbõl az tetszik ki, hogy a zsidók a
hamis eskü tekintetében különösen Németország déli
részében aránylag nagyobb mértékben szerepelnek.

S é r t é s  miatt 1885-ben elitélt 40,859 egyén kö-
zött 657 zsidó volt, az 1884-iki 42,616 között meg
729. A zsidóknak beszédbeli és mozdulatbeli nagyobb
hevessége a zsidó elitéltek nem kicsiny szám át
mindenesetre kimagyarázhatj a. — Párbaj miatt
1885-ben elitéltek lf> 7 egyént , közülök 6 zsidó volt
(Berlin, Lipcse, Freiburg, Heidelberg, Giessen) ; az
1884-ben emiatt elitélt 170 egyén között 8 zsid ó volt

es pedig valamennyi bajcrorsz ágbeli. G y-i-1 k-o-s s a g
miatt zsidót egész Németországbán sem 1835, sem
1884-ben nem Ítéltek éi, e m b e r ö l é s  miatt 1884-ben;
egyetlen zsidót sem, 1885-ben pedig 1-et Ítéltek el,
pedig a többi felekezetek e téren 164 egyénnel van-
nak képviselve. G y e r m  ek gy i l k o s s á g miatt zsi-
dót egész Németországban sem 1884 , " sem 1885-ben
nem Ítéltek el. A v e s z é l y e s  t e s t i  s é r t é s  miatt
elitéltek közül :

1885-ben 100,000 zsidóra 35 esett
100,000 keresztényre 115 „

1̂ 8 l -ben 100,000 zsidóra 32 „
100,003 keresztényre 105 „

Sú l y o s  t e s t i  s e r t é s  miatt 188 1- es 1885- v eh
Németországban együttvéve 1240 egyént büntettek
meg, kik között csak e g y  volt z s i d ó .  Lopás miatt
elitéltek közül :

1835-ben 100,000 zsidóra 50 esett
100 ,000 keresztényre 175

1884-ben 100/00 zsidóra (52 „
100,000 keresztényre 189 „

R a b l á s  miatt eliteltek közül :
1885-ben 100,000 zsidóra 7 esett

100,000 keresztényre 21 „
1884-ben 100 ,000 zsidóra 6 „

100,000 keresztényre 17 „
O r g az d a s á g miatt elitéltek közül :

1885-ben 100,000 zsidóra 17 esett
100,000 keresztényre 16 „

1884-ben 100 ,000 zsidóra 19 „
100,000 keresztényre 17

Szándékos gyúj togatás miatt Németországban
1885-ben 573 egyént ítéltek éi, kik közt egyetlenegy
s e m  v o l t  z s i d ó ;  az 1884-ben az e miatt elitélt
609 egyén közt 4 zsidó volt, valamenny i poroszor-
szági ; a többi nemet államban szándékos gyújtogatás
miatt 1887-ben sem ítéltek el egy zsidót is. Gondat-
lanságból származott gyúj togatás miatt az 1885-ben
elitélt 653 egyén között 3 zsidó akadt (szintén Po-
roszországban.) Hivatalbeli sikkasztás miatt 1885-ben
382 egyént büntettek meg, k ö z t ü k  eg y  s e m
v o l t  z s i d ó .  1884-ben pedig 454-et, kik között egy
zsidó volt (elszászi.) Egyéb hivatalbeli bûntett és vét-
ség miatt 188;";-ben a Német birodalomban 557 egyént
marasztaltak el, köztük zsidó egy volt (Brombergben .
Megvesztegettetés miatt 1885-ben 03 keresztény hi-
vatalnokot ítéltek el, z s i d ó t  e g y e t  sem.  Ellen-
ben hivatalnokok megvesztegetésének megkísértése
miatt elitélt 578 egyén közt 18 zsidó akadt. l8<S4-ben
Németországban 43 hivatalnokot büntettek meg, köz-
tük z s i d ó  eg y  sem volt ; egyéb hivatalbeli bûntett
és vétség miatt (a sikkasztásoktól eltekintve) 611
egyént, köztük 2 zsidót. Ellenben ugyancsak 1884-



ben hivatalnokkal szemben megkísértett vesztegetés
miatt elitélt 590 egyén közt 23 zsidó akadt.

A z s i d ó  h i v a t a l n o k o k a  bûnügyekben —
mint ezekbõl látszik — aránylag sokkal kisebb mér-
tékben , vannak képviselve, mint a más felekezetbeliek
együttvéve.

(Foíyt. köv.)

A kit betakart a föld , betakarja azt a feledés leple is.

A legjobb vezeklés : a vétket nem ismételni.
*

A szent frigyládában a tiz parancsolatot tartalmazott táb-
lák mellett azon cserepek is helyet foglaltak, melyekre a tízparan-
csolat elõször irva volt. — Tiszteletben tartsd azt is, ki valaha
hirdette a tudományt, Ist en igéjét , ha mindjárt most , nincs is meg
belõle más, csak a foszlány.

„igaz az, rabbi , hogy te boldognak mondtad a szülõket,
kiknek leányai vannak ? — „Igaz." — „ S mi oknál fogva mondtad
ezt ?" — „Azon oknál fogva, kedves fiam , mert vigasztalni azokat
kell , kik a vigaszra rászorultak. "

*
A legszerencsétlenebb ember az , kinek nincsenek jóakarói.

„Látnom kell Istenteket, ugy mint ti látjátok a mienket" ,
szólt Róma császára rabbi Jehósuahoz. „Jól van ", szólt a rabbi ,
„most épen láthatod , tekints fel" és a rabbi a nap felé mutatott.
„Nem tudok a napba nézni , szólt a császár ." „A nap pedig "
mond a rabbi , „Istennek egyik szolgája, és te még ezt sem néz-
heted , hogy nézhetnéd magát az Istent!"

„Nálunk sok a boszorkány ", szólt egy nehordeai ember egy
machuzaihoz , „és nagyon sok kárt tesznek a városban. " „Nálunk
még több boszorkány van", szólt Machuza város lak ója, „de kárt
nem tesznek." „Hogy lehet ez", kérdé bámulva az elsõ. „Hát
csak ugy", felelt a másik, „h o g y  n e m  h i s z ü n k  b e n n ü k . "

Mily bolond némely ember ! felláll a thora elõtt és nem áll
fel a thórát fenntartó elõtt.

*
Jól van nevezzetek bolondnak ; inkáb b akarok bolond lenni

egész éltemen át , semhogy egy perczig is gonosz legyek.
Talmiidista.

Gyöngyszemek a talmudból.

— Gyulafehérvárró l írj a levelezõnk , hogy
az ottani izr. hitközség újonnan épült templo-
mában felállítandó orgona költségeire a hitköz-
ség tehetó'sb tagjai 600 frtot gyûj töttek. Ez
mindenesetre páratlan áldozatkészség, mely meg-
érdemli , hogy elismeréssel registrálj uk. De egy-
úttal arról is értesít bennünket ugyanezen
levelezõnk, hogy zsidó leány iskola hij án 108
zsidó leány já r a rom . kath. zárdába, a nélkül,,
hogy »a törvényben elõirt « vallásoktatásban
részesülnének. Ha nem tudnók , hogy tudósí-
tónk lehetõ leghitelesebb forrásból meríti ada-

tait, szinte kételkedni tudnánk ebben a hírben . —:
Ott, hol 4 nap alatt csaknem tisztán az aest-
hetikai érzés kielégithetése végett 600 frtot tud-
nak összeteremteni : ott egy egész nemzedék
valláserkölcsi nevelését hanyagolhatnák el? Ott,
hol arra, mi a törvényben elõírva nincs. 3 nap
alatt ilyen szép Összeget teremtenek össze :
nem tudnának arra , mit a törvény, vallás, szív,
jöv õ' egyaránt parancsol, követel olyan alapot
gyûjteni , mely lehetõvé tenné , hogy annyi le-
endõ izr. anya — ne õsei vallásának hirét sem
ismerõ nemzedéket nevelj en ?! — Igaza van
tudósítónknak, mikor biztosra veszi, ha a sor
izr. leányiskola alapítására kerülne, rövid idõ
alatt sokkal szebb Összeget rakna össze a lelke-
sültség, mint az orgona számára. Csak az elöl-
j áróságnak kellene kezébe venni az eszmét. És
ezt az elöljáróság annál is inkább megtehetné,
mert — mint levelezõnk irj a — a leányiskola
létesítése nem kerülhetne nagy áldozatokba, Hi-
szen a zárdába j áró zsidó leánykákért k é t s z e -
r e s  t a n d i j a t  kell fizetni s a szülõk készek
volnának még ennél is nagyobb tandijat fizetni,
ha vallás tekintetében is megadhatnák gyerme-
keiknek mindazt , amit szülõi szeretetök ró ki
rájuk. Az áldozatkészségre való ilyen haj landó-
ság mellett a tandíj könyen fedezné két tanítónõ
fizetését. És levelezõnk annyira bizik a gyula-
fehérvári hitközség élén állókban , hogy biztos-
nak hiszi, miszerint ha szavazás alá bocsájta-
nák : vájj on mit létesítsenek elõbb, az orgonát-e,
vagy a leány iskolát, akkor óriási szavazattöbb-
sék szólna a leányiskola mellett. Ha a hitk. élén
állókban enny ire j oggal lehet bizni , nincs okunk
kételkedni abban sem, hogy megszívlelik az
õszinte szót , fel fogják ismerni, mi ebben az
esetben a kötelesség, s hogy tudósítónknak a
gyulafehérvári zsidó leányiskola felállításáról
szóló örvendetes hirét elõbb közölhetjük, mint
az orgona eszméjének testtéválását.

— A pesti izr nõegylet f. évi július, augusztus és
szeptember havi áldásdús mûködésérõl a B i s c h i t z
Dávidné elnöklete alatt f. hó 26-án tartott választ-
mányi gyûlésén olvastak fel a jelentest, melyre a
következõ kivonat minden dicséretnél szebb világot
vet : f. é. július, augusztus és szeptember havában
következõ segélyezési összegek kerültek kiosztásra :
esetrõl-esetre folyamodóknak 1942 frt ; rendes havi
segélyezések czimén 1346 frt ; negyed évi lakbér se-
gélyezések fejében 937 frt ; gyermekágyásoknak 47
frt , összesen 4272 frt készpénzben. A leányárvaházban
tartózkodó 50 árvagyermek költsége 2092 frtra —
továbbá az uj leányárvamenhelyben fölvett 31 fél el-
árvult leány költsége 965 frt 30 krra és a részben
rokonaiknál, részben idegen családoknál elhelyezett
17 künlakó árvaérti költség 363 trtra rúgott. A pesti
izr. nõegylet által fentartott 98 árvaleány neveltetési
költsége összesen 3420 frt 30 krt tett ki. Az egylet

H í r e k .



népkonyhájában ugyanezen három hónapban 24,210
személy étkezett és azok közül 1920 személy, rész-
ben alapítvány i bárczákkál, részben a segélyezési
igazgatás terhére egészen ingyen ; ez intézeti kiadá-
sok 2593 frtra és az egylet által jót ékony czéljaira
indított összes kiadások a fenjelölt idõszak alatt 10,285
forint 30 krra rúgtak. Az árvaházból miután a kilé-
pésre elõirt szabályzati kort elértek, 6 növendék rész-
ben már kilépett, részben legközelebb fogja az inté-
zetet elhagyni, hogy ezentúl a saját keresetébõl tartsa
fenn magát. Az intézetbõl kikerült 6 leány közül egy
esernyõkészitõ, egy ipariskolai tanítónõ, egy bonne,
egy géphimzõnõ, egy szabónõ és egy cseléd. — A
népkonyha fõleg a lefolyt szeptember hónapban, mi-
kor az iskolai év kezdõdött a s z eg é ny s o r s u  t an u -
l ó k r a nézve, különösen megmutathatta áldásos hatá-
sát, a mennyiben már eddig 4450 drb ingyenbárczát
szegény tanulóknak utalványoztak ki, kikre néz ve
azon segély, hogy a tanév kezdetén, a mikor még
minden keresettõl megfosztvák. legalább egyszer na-
ponta meleg eledelre biztosan számithatnak , valódi
j ótéteményt képez. A bej elentett a d o m á ny o k  közül
kiemeljük a következõ jelentékenyebbeket : néhai
G o l d b e rg e r  Adolf dr. hagyatéka 3000 frttal az
árvaház es 1000 frttal a népkonyha j avára ; néhai
G r ü n h u t  Vilmos hagyatéka 250 frttal az árvaház
j avára ; F ür s t  Jakab és nej e ezüst mennyegzöj ük
alkalmából 200 frttal az építési adósság törlesztése
j avára ; továbbá a segélyezési osztály javára : W a h r-
m a n n  Mór 100 frt , K o h n e r  Károly 100 frt , Ho l -
l i t s c h e r  L. B. 50 frt , W o l f n e r  Gyula 50 frt,
A z  á r v a há z  j a v á r a :  V / a h r m a n n  Mór 100 frt ,
K o h n e r  Károly 100 frt, W e c h s e l m a n n  Ignácz
lovag 100 frt , dr. R e i c h  Miklósné ^100 frt, H o 1-
l i t s c h e r  L. B. 50 frt, H i r s c h  Ágoston 50 frt,
tószegi F r e u n d  Henrik 50 frt, dirsztai F is c h 1
Gutmann 50 frt, D e u t s c h  Jakab 25 frt, S c h w a r c z
Gyula 25 frt , S t r a s s e r  Alajos 25 frt , V é c s e y
Arnold 25 frt , B r e i t n e r  Zsigmond 25 frt. A n é p-
k o n y h a j a v á r a  W a h r m a n n  Mór 50 frt , stb.

Hány most az antiszemita képviselõ ? A válasz-
tások után még ugy volt, hogy 11 kerület választott
antiszemitát képviselõjéül . Ez azonban az utolsó idõ-
ben kissé megváltozott. S v a s t i c  s Gyula , a marczali
uj képviselõ, ki mellett az antiszemita „korifeusok"
korteskedtek, megtagadta õket belépett a függet-
lenségi és 48-as pártba. V a d n a y Andor második
kerülete, a mezõtúri az antiszemitákra nézve elve-
szettnek tekinthetõ. (Egy káromkodásáról hírhedt lap
Vadnayt árulónak és még egyébnek is szidja azért, mert :
elõször nem Mezõtúrt tartotta meg, (Tapolczán ugyan-
is sokkal több kilátása lett volna egy antiszemitának
egy ujabb választásnál), másodszor, mert Vadnay
a mezõtúriaknak — horribile dictu ! — nem antisze-
mita) , hanem S z e n t k i r ál y i Albertet (48-as) aján-
lotta jelöltül. S z a b ó  Lajos mandátumát még nem
semmisítették meg ugyan, de ha igazoln ák is — mi
nem valószínû — az antiszemiták akkor sem mond-
hatj ák magukénak. Szabó legalább kézzel-lábbal til-
takozik az antiszemitizmus vádja ellen és j ó kormány-
pártinak vallja magát. Marad tehát 8, még pedig:
Istóczy Gyõzõ , Önody Géza, Vörös József, Vadnay
Andor, Szalay Károly, Komlóssy Ferencz, Kudlik Já-
nos és Szendrei Gerzson. (A múlt országgyûlésen 18-an
voltak). E felsoroltak közül kétessé lett mindj árt a
választás után Vörös József és Szalay Károly, kik,

ugy látszik, megunták az antiszemitizmus kopott
veszõparipáj át , ujabban pedig Vadnay Andor is, ki
alig bánja meg, hogy Verhovai „pártfogását" el-
játszotta.

— Kóburg herczeg Hirsch bárónál vendégkint
volt a napokban Szt.-Johannában. A j ótékonyságáról
világhírû báró ez alkalommal rendkívül szívesen fo-
gadta a herczeget és tiszteletére vadász atot rende-
zett, melyen a vendégnek annyira kedvezett a sze-
rencse, hogy 4 óra alatt egymaga 60 nyulat ejtett el.

— Horovitz Lipót, egyik legjobb festõnk készíti
el Jókai Mór képét, melynek festésébe még f. hó
25-én belekapott. A kép azonban csak márcziusra készül
el, mivel Horovitz szülei látogatására Varsóba megy,
hol egy korábbi kötelezõ Ígérete folytán Radziwil
hgnõ arczképét kell elébb megfestenie. Ezután visz-
szatér a fõvárosba, hogy az elõkelõ körök több meg-
rendeléseinek eleget tehessen.

— A nagyváradi izr. nõegylet tápintéze-
tet állit fel a községi iskolák szegény tanulói szá-
mára, hol ezek f e l e k e z e t i  k ü l ö n b s é g
nélkül ellátást nyernek.

— Brazília császárja a zsinagógában. Don Pedró
Bmzilia császárja, mint Brüsszelbõl je lentik, f. hó 8-án
az ottani zsinagógát meglátogatta és 1 és háromne-
gyed óra hosszat idõzött ott. Az isteni tisztelet lefo-
lyása közben zsidó imakönyvet tartott kezében s a
szertartásokat éber figyelemmel kisérte.

— Jótékony no, F r ey  Johanna hunyt el múlt
hó végén D.-Szerdahelyen. A megboldogult, ki 80
évig élt, jó tékonyságával sok könyet szárított fel és
több jó tékony czélu intézetnek alapitój a volt Utolsó
óráján is a gyámoltalanokra gondolt és 1000 frtot
hagyott a d.-szerdahelyi, 1000 frtot pedig a palesti-
nai szegények számára.

— „Antiszemitizmus" czim alatt adott ki az osz-
trák H a a z e Theodor ev. lelkész és reichsrathi kép-
viselõ egy röpiratot, melybõl izelitõül közöljük a kö -
vetkezõ két mondatot : „Az antiszemitizmus vagy
e l l en s é ge a v a l l á s n a k, vagy e g y  v a l l á s t,
mely hozzá idegen, és vallásos érzületet, melynek
részérõl hiányát bizonyítja, tesz gúny tárgyává. Hogy
ezek közül melyiket utálom lelkemben legjobban ,
nem tudom számon adni."

— Huszonhét éve, hogy fenall a frankfurti
„ Achava Vérein zur Unterstützung hilfsbedürftiger is-
raelitischer Lehrer, Lehrer-Witven und Weisen in
Deutscbland." Az egylet 64 esetben 53 egyén szá-
mára mindenkor 132 marka segélyt nyújtott. Az egy-
leti alap 144,777 márka 45 fillér ; rendes tagjainak
ssáma 266, a tiszteletbelieké 645. Az egylet évi ki-
adásai 14,591 márkát tettek ki, bevétele pedig 23,513
márka volt. .

— Schwarcz Tivadar dr., kassai fiatal orvos Jeru-
zsálembe készül, hogy az ottani Rothschild-féle kórház
igazgató orvosi állásat elfoglalj a. Ezen állást mind e
mai napig bátyj a S c h w a r c z  I. L. dr. töltötte be,
a ki a kórház felállítását sürgette, a ki a buda-
pesti országos kiállítás alkalmával megbámult szép
palesztinai gyûjtemény ét a felsõ magyarországi mú-
zeumnak adományozta s a kirõl „Zsidó gyarmatok"
czimén folyó czikksorozatunkban is többször meg-
emlékeztünk.



- A Sassun Rothschild házassághoz még pótlólag
megemlítjük, hogy a házasság alkalmával ugy a
Sássuh mint a Rothschild család használta czimerét.
A Sassun család czimerét a Noé — csõrében olaj ágot
tartó galambj a képezi ; a Rothschildeké pedig ezt a
feliratot viseli : „Concordia integritás industriae". Egyút-
tal felemlitendõnek tartjuk , hogy az esküvõ alkalmával
a võlegény követte azt a régi szokást, hogy összetört
egy üvegpoharat, mely a szerencse múlandóságát
j elzi, ámbár nálunk is fölöslegesnek kezdik már tar-
tani, hogy erre olyan fontos alkalommal, mint két em-
ber sorsának egy életre való összekötése, visszaemlé-
kezzenek. Pedig olyan szép, oly poezissal teli szo-
kás ez!

— Krausz Lipót fia a fõvárosi tanácscsal tudatta,
hogy 25 fõvárosi szegény gyermeket kész teljesen
díjtalanul egészen felruházni. A tanács az elõkelõ
szabóczég aj ánlatát köszönettel vette tudomásul és
foganatosítás végett intézkedni fog.

— Rosenbergen (Szilézia) f. hó 12-én tették le
az uj zsinagóga alapkövét, melynek ünnepélyességein
a városi hatóság polgárm esterével, H o d r o n n a l
élén küldöttségileg képviseltette magát.

— Rothschild az irgalmas barátoknak. Rothschild
Náthán br. az irgalmas barátok bécsi kórházának
felépítésére 10,000 frtot adott A konvent a bõkezû
ajándékozónak ezért köszönetét fejezte ki.

— San Franciscóban uj zsidó templomot avattak
fel múlt hó közepén. A san-francíscói legrégibb izr. hit-
község építtette az uj templomot, a pompás nagy
épületben 500 ülés van. A templomot H e l l e r  Jó-
zsef rabbi adta át a hitközségnek s a felavató be-
szédet L e v y S. quaklandi rabbi tartotta.

— Uj zsidó iskolát állítottak fel N e w-Y o r k-
b an , „Montefiore Mózes-féle nyilvános iskola zsidó
fiuk és leányok számára" czimen, melyben az elõadási
nyelv bár angol, kellõ súlyt fektetnek a héber nyelv
ismeretere is.

— Drumont ellenes irodalom támadt Parisban,
mely a franczia apostolnak ugyancsak a szeme közé
néz , s a melynek értékét emeli még az a körülmény
is, hogy általa nem maguk a zsidók verik vissza
a jogtalan támadásokat. . Ezek közül kiemelendõ
D u c h i r o n s  „Les Juifs et la Legalité" ez, müve,
mely már 12 kiadást ért. Duchiron, ez ismert k a t h o -
1 i k u s iró , a párisi bíboros érseknek bensõ
barátja és több kiváló testületnek tagja. Érdekes, a
mit az u z s o r á na k  a z s i d ó k  k ö z t  v a l ó  el-
t e r j e d é s é r õ l  ír, mi szoszerint ez : „A zsidók nagyobb
barátjai a kereskedelemnek, mint a kamatokra való
várakozásnak, mi a holt tõke után jár. Ezenkívül
mindig vallásosak. Elõttük Mózses törvényei örökké
szentek. És ki nem tudj a, hogy Mózses törvényei
tiltj ák az uzsorát ? Nem az uzsora, a kereskedelem az
õ elemük. Tudvalevõleg a legnagyobb uzsorások ma
napság a nemzsidók. A zsidók , kik mint uzsorások
szerepelnek, csak közvetítõi a gazdag keresztény
tõkepénzeseknek, kik a háttérben mûködnek, mig
megbízottjaiknak a felelõsség egész súlyát kell vi-
selniük. — Azonkívül a zsidókról elmondják , hogy
minden tõkét a maguk számára kaparitanák meg. Ez
a vád is alaptalan. Az antiszemiták csak kenyériri-
gyek. És aztán figyelembe kell venni, hogy a zsidók
mire fordítj ák millióikat és milliárdj aikat. Vasutakat,
kikötõket építenek belõlük, tengerentúli társaságokat
alapítanak, melyek bennünket az egész világgal hoz-

nak összeköttetésbe. Ott, ' hol a föld neiü hoz gyü-
mölcsöt, tele marókkal aratják az aranyat. Kezök
alatt fel virágzik kereskedelem és ipar. Az antiszemi -
ták ezt „speknláczíónak " nevezik. Ám az ilyen „spe-
kulácziók " gazdagokká tesznek egész nemzedékeket ,
Aztán meg hontalanoknak is elkeresztelték õket.
De ez sem igaz. Nálunk õk a legjobb hazafiak." — Ilyen
röviden vágja le Duchiron Drumonték minden vádját
s hogy mennyire ismerik el szavai igaz voltát : bi-
zonyítja mûvének 11-ik kiadása.

— Nyltrán Roth Pál dr. neje szerencsés szülése
alkalmából 50 frtot adott a Nyitra városi szegények
számára, melynek 2/3-a a k e r e s z t é ny e k  és 1U" a-
a zsidó felekezetûek közt volt szétosztandó.

— „Javaslatok a zsidókérdés megoldásákoz ", ezen
czim alatt adta ki K o m l ó s s y  Ferencz képviselõ, a
„Népnevelõ" (!) szerkesztõj e szept. hó 23-án B é c s -
b e n  a „keresztény szoczialis egylet"-ben tartott be-
szédét. Ha már élõszóval nem lehet egy felekezetet
meghurczolni, legalább — „itt az irás, olvassátok",
gondolja Komlóssy, — mit talán a királyi ügyészségnek
sem ártana megcselekedni.

— Kölséges levelezõlap. Volke kasseli kereskedõ
kit P 1 a u t nevû magdeburgi hitsorsosunk tartozása
miatt beperelt s a pert megnyerte, nyilt levelezõ-
lapon azt irta Plautnak : „Ön valódi zsidó. Zsidó bá-
násmódj ának kamatait alkalomadtán meg fogom té-
ríteni",— a czime pedig ez volt : „Plaut zsidónak. Mag-
deburgban," A megsértett kereskedõ törvény elé
vitte az ügyet s a birák egy felekezet rágalmazását
látván benne, 100 márka pénzbirságra, behajthatlan-
ság esetén pedig 1.0 napi börtönre Ítélték el Volke
urat, a ki ezentúl nyilt levelezõlapon aligha fog gon-
dolatainak (!) szabad folyást engedni.

— Régi síremlékek. A wormsi zsidó temetõben
ásatás közben régi zsidó sírkõre akadtak, melynek
felirata a ker. évszámítás szerint ez elõtt 900 évvel kelt.
Mainz mellett egy kis falucskában még régibb sír-
kõre akadtak, melynek ó-héber felirata 806-ból való.

— Statisztika Lengyelország lakossága a legúj abb
népszámlálás értelmében 8 millió. Vallásuk szerint 6 millió
kathohkus , 1.140 ,000 zsidó , 440,000 protestáns és 374000
görö g keleti.

Mayer József dr. belsõ titkos orvosi tanácsos, tanár
a berl ini polikl inika egyik osztályának fõnöke, kinek tu-
domány át ezer meg ezer tanítványa s jótékonysá gát szám-
talan szegény hirdeti m. h. 28-án meghalt Berlinben.
Temetésén , mely m. hó 29-én ment végbe, a berlini or-
vosi egyetem testületileg vett részt.

—: Az uj sherifek beiktatása Londonban szept.
28-án jo m kippur napjára esvén , a távozó sherifek
sir I s a ac s H. A. es mr. S y d n e y  Algernon E.,
kik zsidók, nem jelentek meg az ünnepélyen, hanem
elõdjeik által képviseltették magukat.

— A sátoros ünnepek elsõ napján a londoni por-
tugal-zsidó templomban tûzi lárma zavarta meg az
ájtatoskodást. Az elõcsarnok iü.ggõ lámpája beleka-
pott a drapériákba és lángba borította , azonban ezt
csakhamar eloltották , s az isteni tiszteletet rövid meg-
szakítás után új ra folytathatták. A tûz kiütésekor a
szent tekercseket azonnal kiszedték a frigyszekrénybõl.

— Palesztinából érkezett tudósítások jelentik,
hogy Bethlehem városa gáz világítással lesz ellátva
és hogy belõle a Rachel sírjához elvezetõ utat építenek.

— Nemesítés. Mauthner F. dr. a bécsi zsidóság
egyik legelõkelõbb tagja, nemességet nyert.



— Philippson beszélve. —

[6. folytatás.]

— No majd én útba igazitlak, — vágott vissza
Pherecz. A szultán téged — mert régen elhitettem
vele — a legbölcsebbnek tart , és talán joggal, mert
jós lataim mind beütöttek.... De hát a dologra ! Elõ-
ször és elvezetlek a herczeghez.

. — A herczeghez ? Hiszen ugy tudom, börtön -
ben van ?

— Ember, hát én nem j ós vagyok-e ? Mint jós-
nak nem kell-e bárkinél is j obban ismernem a serail
minden zegét-zugát, csinját-binját ? Egy szó, mint száz,
én elvezetlek a herczeghez, hogy apróra megismerhesd
és a szultánnal szemben — ámbár õ azt teszi
fel rólad, hogy világ életedben sem láttad : ezt be
is bizonyíthasd ; mert holnap az uralkodó elé kerülsz
ám! És figyelj, mondok én még valamit. A szultán-
nak leánya iránti szereteténél csak saját magának
bálványozása nagyobb ; egyetlen egy eset van, me-
lyért leányát sem sokalná feláldozni, s ez az eset :
ha önmagát kell megmentenie. No hát — ezt tartva
szem elõtt — meg kell ij esztened és Ígéretet tenned.
— Mi  u t o n-m ó d o n ?  ezt a döntõ pillanat fogj a ne-
ked megsúgni. És most már menjünk is ám hercze-
günkhöz, mert az idõ röpül és a hajnal nemsokára
bej ejen ti a mai napot.

Pherecz Benjámint ugyanazon utón vezette, me-
lyen maga jö tt szobájába. Nem sokára oda jutottak
a börtön ajtaj a elé ; Pherecz ez esetben az aj tót kulcs-
csal nyitotta ki és beléptek a börtönbe, hol a her-
czeget a falhoz erõsített bilincsekbe verve és dohos
szalmán elterülve találták. Arczát a hónapokon át
tartó rabság meghalványitotta és alakját rósz benyo-
mást keltõvé tette. Benjám innak a fájdalom szivébe
nyilalott, leborult a földre, s könyével áztatván a her-
czeg kezét, megcsókolta.

— Ez Izrael kepe — mormoga Benjámin két-
ségbeesetten — útja végén börtö n , bilincs, nyomor..
fensége gyalázat., reményét halál fenye geti..

IV.

Vagy egy óráig idõztek a berezegnél ; utána
Benjámin elõtt a szerep, melyet játszania kellett, ugy
tetszett, minden kétségen kivül állt.

Mielõtt azon utón, melyen j öttek, távoztak
volna, Benjámin igy szólt a herczeghez :

— Legyen ön meggyõzõdve, minden szellemi
erõmet latba fogom vetni, hogy kívánságának eleget
tehessek ; de hogy terveink meg ne hiúsulj anak, an-
nak az istennek segítségére kell magamat bíznom,
aki megoltalmazta Dávidot és nemzetségét. Mindaz-
által tov lachaset v'adonai mivtoach vindivim (jobb
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az Istenben bízni, mint a fejedelemben elbizakodni.)
és egészen fejem lágyára sem estem. Tehát reméljen
jó lélekkel, drága, jó berezegem, Izrael istenének se-
gítségével rövid idõ múlva á világ láttára fogjuk
üdvözölni.

Aztán szótlanul mentek visszafele ; de egyszer
csak Pherecz felé fordult Benjámin :

— Pherecz , hiszen ön itt mindennel tisztában
van , ismer minden talpalatnyi földet, tán jobban,
mint maga a gazdája : hát mért nem mentette meg ön,
és mért nem segítette el innen a herczeget már régen ?

— Kedves barátom, ez oly nagy koczkázat
volna, mely a herczeg vesztét még inkább okozhatta
volna, a melyet éppen ezért akkorra hagytam, ha kör-
münkre ég a dolog, — Saccai bebörtönöztetése óta az
egész serailt egymástól 20 lépésnyi távolságban fel-
állított õrszemek veszik körül ; azonkívül éjjelenkint
egész hadcsapatok járják be a falak környékét, kik-
nek meg van hagyva, hogy bárki essék is
utjokba , lekaszabolj ák. Ennélfogva bajos volna innen
bárkit is kisegíteni. Aztán — — tudja ön, én a her-
czeg számára a szabadságon kivül még más valamit
is szeretnék megszerezni,

Ekközben visszaértek a zarándok szobafogsá-
gahoz. Pherecz meguyomván a gombot, a kõlap meg-
fordult sarkaiban s a jós fülelt : vájj on a kivül felállított
õrszem végzi-e még szolgálatát. A mint észrevette,
hogy minden rendjén van, megszólította Benjámint :

— Feküdjék megint a divánra, és még kis
ideig szunyókájon. A szultán türelmetlensége foly-
tán csakhamar ütni fog a nehéz óra.

Evvel a sarkán ford ult, a kõlapot visszaigazitotta
helyére és eltávozott. Benj ámin . pedig az átélteket
és a még végrehajtandókat meghányva-vetve a pam-
lagra dõlt ; de az álom kerülte szemét. Lelke nyug-
talansága elõl elillant minden testi fáradsága.

A nap elsõ sugarai csókja ikkal alig ébresztették
fel álmából Almazol földj ét , már is nagy sürgés-for-
gás támadt a szultán serailjábaa. A nagy fogadó -
termet megnyitották ; a szerail hivatalnokai és mél-
tóságai, kik nem voltak éjj el-nappal az uralkodó kö-
rül, a terembe vonultak és rang szerint foglaltak
helyet ; de magából a városból is sok elõkelõség ér-
kezett, fényben, pompával és az elõcsarnokban sora-
koztak. Nemsokára hatalmas harsona- és trombita
harsogás vegyült a sürgés forgás zaj a közé, mert a
szultán elhagyta termeit és fogadó terme felé vo-
nult. Elõtte zenekar fútta az indulót s egy csapat
j anicsár tánczoltatta lovait, ezeket tanácsosai és a
szomszédos uralkodók követei követték ; végül jött
maga a szultán kék kaftánban, kincset érõ forgóval
díszített turbánnal és széles övébe dugott drága
fegyverekkel. Egy csapat nubiai kivont karddal
zárta be a menetet. (Folyt. k<sv.)

Nyomatott Márkus Samunál Budapest, Andrássy-ut 12. sz

Dávid király utolsó sarja.


